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04 de setembro de 2017
1.- Introducion.

Establécese no presente documento o Plan de controis administrativos e sobre o terreo
especificos das solicitudes de pago correspondentes a campafa 2017 para as medidas
de agroambiente e clima (10.1), agricultura ecoloxica (11.1 e 11.2) e zonas con
limitacions naturais (13.1 e 13.2) contempladas no PDR de Galicia 2014-2020, que
cumpran co establecido na Orde do 31 de xaneiro de 2017 pola que se regula a
aplicacion dos pagamentos directos a agricultura e 4 gandaria e das axudas ao
desenvolvemento rural suxeitas ao Sistema integrado de xestion e control, dentro do
ambito xeografico da Comunidade Auténoma de Galicia.

2.- Antecedentes.

O artigo 67.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 establece a aplicacion do sistema
integrado a certas medidas de desenvolvemento rural entre as que se encontran as
medidas obxecto deste Plan de controis. A este respecto, dado que o sistema integrado
tamén inclie aos réximes de axuda do anexo | do Regulamento (UE) n.° 1307/2013,
todas as circulares, notas interpretativas e demais elementos de coordinacion elaborados
polo FEGA a eses efectos (superficies, animais, agricultor activo, condicionalidade,
SIGPAC, bases de datos...), seran igualmente de aplicacion para as medidas de
desenvolvemento rural establecidas no ambito do sistema integrado. Ademais, o
presente Plan de controis desenvélvese no marco do “Plan Galego de Controis FEADER”
que establece os principios basicos e as disposicions particulares de aplicacion en
materia de planificacion e execucion dos controis nas medidas de desenvolvemento rural
incluidas no PDR de Galicia 2014-2020, asi como nas directrices do correspondente Plan
nacional de controis das medidas de desenvolvemento rural establecidas no ambito do
sistema integrado do periodo 2014/2020, establecido polo FEGA para todo o territorio
nacional. Este Plan poderase complementar mediante Normas ou Instrucions
complementarias elaboradas para aclarar ou precisar determinados aspectos.

3.- Controis das solicitudes.

As solicitudes e outras declaracions controlaranse de forma que se garanta a
comprobacién real do cumprimento das condicions establecidas para a concesion da
axuda e dos pagamentos. Para iso, controlaranse os criterios de priorizacion,
criterios/requisitos de admisibilidade, compromisos e outras obrigas, incluidos os
elementos da lina de base, establecidos no PDR mediante controis administrativos, e,
cando proceda, sobre o terreo.

As solicitudes e outras declaraciéns someteranse a unha revision para a deteccion de
omisions ou inconsistencias. Nestes casos de omisions ou inconsistencias, unha vez
comprobado que non son debidas a erros da Administracion, sera de aplicacion o artigo
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68 da Lei 39/2015, de 1 de outubro, do Procedemento Administrativo Comun das
Administracions Publicas.

As solicitudes e outras declaracions poderan corrixirse e modificarse en calquera
momento despois da sua presentacién sempre que se trate de erros obvios recofiecidos
sobre a base dunha avaliaciéon global do caso concreto e sempre que o beneficiario
actuase de boa fe. Soamente se recofieceran como erros manifestos aqueles que poidan
detectarse directamente nun control administrativo da informacion que figure nos
documentos indicados.

Por outro lado, as solicitudes e calquera outra declaracion poderan retirarse total ou
parcialmente, en calquera momento por escrito quedando un rexistro de tal retirada. Non
obstante, cando a se informe ao beneficiario da existencia de irregularidades nos
documentos mencionados ou se avise da intencion de efectuar un control sobre o terreo
ou cando un control sobre o terreo pofia de manifesto posteriormente irregularidades,
non se permitira retirar as partes afectadas polas devanditas irregularidades.
As retiradas pofieran os beneficiarios na situacién en que se encontraban antes da
presentacién dos documentos en cuestion ou de parte deles.

No anexo | establécese a tdboa de incompatibilidades para as medidas de
desenvolvemento rural establecidas no ambito do sistema integrado correspondente ao
ano 2017 ao obxecto de evitar a posibilidade de recibir dobre financiacion entre elas.

4.- Método de control e xustificacion dos criterios de priorizacién,
criterios/requisitos de admisibilidade, compromisos e outras obrigas.

O método de control e xustificacion dos criterios de priorizacion, criterios/requisitos de
admisibilidade, compromisos e outras obrigas en cada medida son os que se indican no
anexo Il deste Plan.

5.- Procedemento para a realizacion dos controis administrativos

Os controis administrativos faranse empregando a aplicacion informatica SGA e no
caso das medidas 10.1 e 11 tamén a aplicacion informatica AGACLI para o control dos
seus requisitos e compromisos especificos.

Efectuaranse controis administrativos de todas as solicitudes e outras declaracions
presentadas. Os procedementos empregados permitirdn rexistrar os controis, os
resultados das comprobacions e as medidas adoptadas en caso de discrepancia. As
irregularidades detectadas seran obxecto de seguimento mediante calquera outro
procedemento administrativo axeitado e, cando se considere necesario, mediante un
control sobre o terreo.

Os controis abrangueran todos os elementos que sexa posible e axeitado comprobar
administrativamente.
Estes controis teran en conta os seguintes puntos:

a) Consideraran os resultados dos controis cruzados establecidos no artigo 29 do
Regulamento de Execucion (UE) n° 809/2014 e as comprobacions efectuadas por
outros servizos, organismos ou organizaciéns co obxecto de evitar a dobre
financiacion.

b) Nas medidas 10.1 e 11 comprobarase o cumprimento dos compromisos a longo
prazo controlando en particular a aqueles beneficiarios que non presentaran a
solicitude de pago. Para elo, realizarase un seguimento de ditos beneficiarios con
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a informacion dispoiiible e recadandolles, cando proceda, informacion adicional
sobre o0 mantemento dos compromisos.

c) En canto aos requisitos/compromisos relacionados coa carga gandeira, esta
determinarase de acordo co indicado no artigo 7.1.b) do Regulamento Delegado
(UE) n° 807/2014 e co establecido no correspondente apartado das fichas destas
medidas do PDR de Galicia 2014-2020.

d) No caso dos pastos permanentes, utilizarase o coeficiente de admisibilidade
(CAP), e cando unha superficie sexa utilizada en aproveitamento comun,
procederase ao seu reparto entre os beneficiarios de forma proporcional ao seu
dereito de utilizacion desa superficie. Deberase dispoier dun certificado de
adxudicacion coa porcentaxe de asignacion de superficie e verificarase que a
suma das adxudicacidons non supera a superficie total das parcelas obxeto de
adxudicacion.

6.- Procedemento para a realizacion dos controis sobre o terreo e mostra de
controis prevista.

Procedemento de seleccién da mostra de control:

Non formaran parte do universo de control as solicitudes que se considere que non
cumpran as condicions de admisibilidade tras os controis administrativos.
Cando un beneficiario sexa seleccionado para control sobre o terreo poderase decidir
controlar outras medidas, submedidas ou tipos de operacion que tefian un sistema de
control similar.

En primeiro lugar seleccionarase aleatoriamente o 20% ao 25% do numero minimo de
beneficiarios que deba ser obxecto de controis sobre o terreo. O nimero restante de
beneficiarios seleccionarase mediante unha analise de riscos.
En calquera caso, se o numero de beneficiarios que ten que ser obxecto de controis
sobre o terreo supera o nimero minimo de beneficiarios, a porcentaxe de beneficiarios
seleccionados aleatoriamente na mostra adicional non superara o 25%.

Os criterios de risco especificos para as medidas obxecto deste plan son os que se
recollen no anexo Ill.

A eficacia das mostras de risco avaliarase e actualizarase anualmente do seguinte
modo:

a) determinando a pertinencia de cada factor de risco;

b) comparando os resultados no que respecta a diferenza entre a superficie
declarada e a superficie determinada da mostra de risco e da seleccionada
aleatoriamente; comparando os resultados no que respecta a diferenza entre
os animais declarados e os animais determinados da mostra de risco e da
seleccionada aleatoriamente; comparando os resultados no que respecta ao
cumprimento de compromisos da mostra de risco e da seleccionada
aleatoriamente;

c) tendo en conta a situacion especifica e, no seu caso, a evolucién da
pertinencia dos factores de risco;

d) tendo en conta a natureza do caso de incumprimento que da lugar ao
incremento da porcentaxe de control.

Independentemente do indicado neste apartado, cando non se realicen mostraxes
especificas, recoméndase realizar controis dirixidos naquelas medidas e submedidas
que non fosen seleccionadas para o control sobre o terreo, co obxecto de cofecer a
taxa de erro, obter informacion axeitada e valorar a verificabilidade e controlabilidade
destas.

Paxina 3



77N

{7 Y
U Fonide Burepes Agricela de [
. i X NTH DE Gﬂi“icﬁﬁ Desemvolyermante Rural: 5 ’\& F?@%}ﬂgﬁ\a AN KGRAR
|1 CONSELLERIA DO MEDIO RURAL Europa inviste no rura) N S559

Igualmente, realizaranse controis dirixidos aos beneficiarios con compromisos
plurianuais que non presentasen a solicitude de pagamento e a xuizo da comunidade
autbnoma non estea debidamente xustificado o mantemento dos devanditos
compromisos tras a realizacion dos controis administrativos.

Adicionalmente, poderanse realizar outros controis dirixidos cando por razéns
fundadas se considere oportuno, tendo en conta que estes controis non computan na
porcentaxe de control obrigatorio.

A seleccion das mostras debe quedar rexistrada de forma que se garanta a
trazabilidade da mostraxe e sexa revisable cada ano.

Cando se aplique a diminucién na penalizacién por sobredeclaracion na medida 13
(tarxeta amarela), levaranse a cabo controis sobre o terreo de seguimento durante o
ano seguinte, salvo cando a sobredeclaracién dea lugar a unha actualizacion do
SIGPAC que a xustifique. Os devanditos controis non computan na porcentaxe de
control obrigatorio.

Porcentaxes de control:

A porcentaxe de controis sobre o terreo efectuados anualmente abranguera como
minimo ao 5% de todos os beneficiarios que soliciten acollerse as medidas obxecto
deste plan. Para as medidas 10 e 11, a porcentaxe de control do 5% tamén se
alcanzara con respecto a cada medida.

Variacién das porcentaxes de control establecidas:

Cando os controis sobre o terreo pofian de manifesto a existencia de casos de
incumprimentos significativos na mostra seleccionada (a nivel de medida, submedida
ou tipo de operacion) en relacion cunha medida determinada ou nunha rexion ou parte
desta, aumentarase a porcentaxe de beneficiarios que deban ser sometidos a controis
sobre o terreo 0 ano seguinte. Para elo aplicarase o procedemento sobre o incremento
dos controis exposto no Plan nacional de controis das medidas de desenvolvemento
rural establecidas no ambito do sistema integrado do periodo 2014/2020.

Mostra de controis prevista:

Para o ano 2017 e & vista dos resultados dos controis sobre o terreo do ano 2016
establécense as seguintes porcentaxes minimas de control:

e Medida 10 Agroambiente e clima, un 5% dos 4053 solicitantes, é dicir, 203.
Para asegurar os controis minimos indicados seleccionaronse 213 expedientes
para control que representan o 5.25% . A maiores, foi incluido na mostra
manual un expediente.

e Medida 11 Agricultura ecoléxica, un 5% dos 316 solicitantes, ¢ dicir, 16. Para
asegurar os controis minimos indicados seleccionaronse 20 expedientes para
control que representan o 6.33%. A maiores, foi incluido na mostra manual un
expediente.

® Medida 13 Axudas, zonas con limitacions naturais, un 6,21% dos 15.194
solicitantes, é dicir, 944 expedientes.
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Contido do control:

Os controis sobre o terreo exerceranse sobre todas as parcelas agricolas e terras non
agricolas polas cales se solicite axuda.

Os controis sobre o terreo deberan abranguer a medicidn das superficies e a
comprobaciéon dos criterios de priorizacion cando proceda, criterios/requisitos de
admisibilidade, compromisos ou outras obrigas. En particular, terase en conta o
seqguinte:

- Con respecto & medicion de superficies atenderase ao establecido no artigo 38 do
Regulamento de Execucion (UE) n.° 809/2014.

- Para verificar a admisibilidade das parcelas agrarias empregaranse todos os medios
que se consideren axeitados. Esa verificacion tamén deberd incluir, se é o caso, unha
comprobacion dos cultivos e solicitaranse probas adicionais cando sexa necesario
(facturas de sementes, aboamentos e produtos fitosanitarios, caderno de explotacion,
toma de mostras, certificados e cursos de manipulacion de fitosanitarios...).

- Nas medidas de axuda relacionadas cos animais (Razas autéctonas en perigo de
extincién), o control sobre o terreo efectuarase de acordo ao indicado no 42 do
Regulamento de Execucion (UE) n.° 809/2014. Os controis indicados no artigo 42.2 do
dito Regulamento poden realizarse a partir dunha mostra que debera garantir un nivel
de control fiable e representativo. Os criterios para a seleccién desa mostra son os que
se indican no anexo IV no que se recollen as instrucions para os controladores.

- Para as medidas de axuda por superficie que tefian algun aspecto relacionado con
animais, como por exemplo a carga gandeira, realizarase un conteo destes.
- A informacion relevante obtida dos controis sobre o terreo utilizarase como
notificacion cruzada, para actualizar datos do SIGPAC e outras bases de datos e, en
caso de detectar problemas de verificabilidade e controlabilidade notificaraselle a
Autoridade de Xestion.

Execucion dos controis:

Os controis executaranse empregando a aplicacién informatica SGAMcc e seguindo
as instruciéns que se indican no anexo V.

7.- Os criterios de risco.

Os criterios de risco para a seleccion da mostra de control son os que se indican no
anexo lll.

8.- Calendario para la realizacion de los controles sobre o terreo.

Tendo en conta a tipoloxia dos requisitos de admisibilidade, compromisos e outras
obrigas destas axudas, os controis sobre o terreo poderan realizarse en calquera
momento do ano xa que a maior parte desas comprobaciéns realizanse sobre
superficies de pastos, animais e/ou colmeas que estaran presentes nas explotacions
durante todo o ano. En calquera caso, os controis realizaranse preferentemente na
segunda metade do ano xa que 0s requisitos e compromisos son perfectamente
verificables nese momento e ademais permite facer unha comprobacién da coherencia
da verificacion administrativa do censo de animais aos efectos do calculo da carga
gandeira mediante un conteo dos animais presentes na explotacion no momento do
control sobre o terre0.

A duracién dos controis sobre o terreo limitarase estritamente ao prazo minimo
necesario, de forma que queden concentrados no menor periodo de tempo posible.
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Os controis sobre o terreo poderanse anunciar, sempre que non se
comprometa o obxectivo perseguido. O aviso limitarase estritamente ao prazo
minimo necesario e non excedera de 14 dias. Non obstante, cando se trate de controis
sobre o terreo relacionados cos animais, o aviso mencionado non podera exceder de
48 horas, agas nos casos debidamente xustificados. Cando para algunha medida ou
submedida se requiran controis de superficies e de animais, e ambos os dous non poidan
realizarse 4 vez, o control de animais realizarase primeiro para dispofier de ata 14 dias
para o control de superficies.

9.- Cesion de explotacions

De acordo co establecido no artigo 8 do Regulamento de execucion (UE) n° 809/2014 da
Comision, do 17 de xullo de 2014, polo que se establecen disposicions de aplicacion do
Regulamento (UE) n° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, no que se refire
ao Sistema integrado de xestiéon e control, as medidas de desenvolvemento rural e a
condicionalidade, cando despois de presentarse unha solicitude de axuda ou de
pagamento e antes de que se cumprisen todas as condiciéns para a sta concesion, unha
explotacion sexa cedida por un beneficiario a outro na sua totalidade, non se concedera
axuda ningunha ao cedente en relaciéon coa explotacion cedida.

As axudas solicitadas polo cedente concederanse ao cesionario sempre que:

a) O cesionario informe ao Fogga antes do 31 de outubro do ano de solicitude e
solicite o pagamento da axuda.

b) O cesionario presente, no mesmo prazo, o documento de cambio de
titularidade da explotacion.

c) Se cumpran todas as condiciéons para a concesion da axuda respecto da
explotacion cedida.

Unha vez que o cesionario informase o Fogga e solicitase o pagamento das axudas:

a) Todos os dereitos e obrigas do cedente que deriven da relacién xuridica
xerada pola solicitude de axuda ou a solicitude de pagamento entre o cedente e a
autoridade competente transferiranse ao cesionario.

b) Todas as actuaciéns necesarias para a concesion da axuda e todas as
declaracions realizadas polo cedente antes da cesion asignaranse ao cesionario
para os efectos da aplicacion da normativa pertinente da Union Europea.

c) A explotacion cedida considerarase, cando proceda, unha explotacion
independente en relaciéon co ano de solicitude considerado.

4. Sen prexuizo do cumprimento da obriga de informar na forma e prazo indicados no
punto 2 deste mesmo artigo, para os pagamentos a zonas con limitaciéns naturais, as
axudas de agroambiente e clima e de agricultura ecoldxica, a concesion da axuda ao
cesionario eslard supedilada & comprobacion do cumprimento por este dos requisitos
unha vez que achegue a documentacion pertinente.

5. En ningun caso seran de aplicacion as disposicions sinaladas anteriormente cando a
transferencia s6 afecte unha parte da explotacion.

10.- Forza maior ou circunstancias excepcionais

As causas de forza maior e circunstancias excepcionais son as que contempla o
artigo 2.2 do Regulamento (UE) n° 1306/2013, do Parlamento Europeo e do
Consello, de 17 decembro de 2013, sobre a financiacion, xestion e seguimento da
politica agricola comun, polo que se derrogan os Regulamentos (CE) n°® 352/78, (CE)
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n° 165/94, (CE) n° 2799/98, (CE) n° 814/2000, (CE) n° 1290/2005 e (CE) n° 485/2008
do Consello, e que son as seguintes :

- Falecemento do beneficiario

- Incapacidade laboral de longa duracién do beneficiario.

- Catastrofe natural grave que afectara gravemente & explotacion.

- Destrucion accidental dos locais gandeiros da explotacion.

- Epizootia, ou enfermidade vexetal que afectara a unha parte ou a totalidade do
gando ou dos cultivos, respectivamente, do beneficiario.

- Expropiacion da totalidade ou dunha parte importante da explotacion, se esta
expropiacién non era previsible o dia en que se presentou a solicitude.

O beneficiario ou o seu dereitohabente debera notificar por escrito 6 Fogga os casos
de forza maior ou as circunstancias excepcionais, axuntando as probas pertinentes, no
prazo dos quince dias habiles seguintes & data en que estea en condicions de facelo.

Para as medidas obxecto de Agroambiente e clima e Agricultura ecoldxica cando un
beneficiario non puidera cumprir o compromiso por motivos de forza maior ou
circunstancias excepcionais, o pago correspondente retirarase proporcionalmente
durante os anos nos que se producira o caso de forza maior ou a circunstancia
excepcional. A retirada afectara solo s partes do compromiso para as cales os custos
adicionais ou o lucro cesante non se produciran antes de que ocorrese a forza maior
ou as circunstancias excepcionais. Non se aplicard ningunha retirada en relacion cos
criterios de admisibilidade e as demais obrigas, nin se impofieran sancions
administrativas.

Non se esixird o reintegro da axuda recibida en anos anteriores € 0 compromiso ou o
pago proseguiran nos anos seguintes, de conformidade ca duracion inicial.

Belén
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Instrucions para a realizacion dos controis sobre o terreo das
medidas 10.1, 11 e 13

A duracion dos controis sobre o terreo limitarase estritamente ao prazo minimo
necesario, de forma que queden concentrados no menor periodo de tempo posible.

Polo tipo de requisitos/compromisos e pola tipoloxia das explotacions de Galicia, en xeral
nestas medidas seran necesarios controis de superficies e controis de animais e/ou de
explotacion (cadernos, rexistros, etc) polo que cando non poidan realizarse & vez, o
control de animais/explotacién realizarase primeiro para dispofier de ata 14 dias para o
control de superficies. En calquera caso o aviso ou anuncio do control dos
animais/explotacién no caso de existir nunha excedera as 48 horas, agas nos casos
debidamente xustificados.

Instrucidns para os controis de animais/explotacion

Estes controis abranguen as seguintes comprobacions:
e Conteo de gando para a verificacién da carga gandeira:

Realizarase nas explotacions con superficie forraxeira que solicitan a medida 13 e nas
que solicitan as seguintes axudas plurianuais:

o Medida 10.1
* Razas autoctonas en perigo de extincion (bovino, ovino-cabriin e
equino)

= Xestidn sostible de pastos
= Extensificacion do vacun de leite
o Medida 11
= Conversion a ganderia ecoldxica
= Mantemento da ganderia ecoldxica

O control consistira en facer un conteo dos animais bovinos, ovino-cabriins e equinos
presentes na explotacion o dia do control. Estes animais convertidos a UGM segundo o
segundo o indicado no anexo |l do Regulamento (UE) n° 808/2014 da Comision,
permitiran verificar a coherencia cos censos considerados administrativamente para
o calculo do valor medio.

e Conteo dos animais de mais de 12 meses de razas bovinas de aptitude
eminentemente leiteira

Realizarase nas explotacions que solicitan a axuda de Extensificacion do vacun de leite e
consistira en facer un conteo dos animais de mais de 12 meses presentes na explotacion
o dia do control e que perlenzan a algunha das razas de aptitude eminentemente leiteira
tal e como se definen na Orde de convocatoria. Estes animais convertidos a UGM
segundo o segundo o indicado no anexo Il do Regulamento (UE) n° 808/2014 da
Comision, xunto co resultado do conteo para a verificacién da carga gandeira permitiran
verificar o compromiso de que as “UGM correspondentes aos animais de mais de 12
meses de razas bovinas de aptitude eminentemente leiteira deberan ser, polo menos, o
70 % do total de UGM da explotacion”.

e Conteo das colmeas

Realizarase nas explotacions que solicitan as axudas de Apicultura para a conservacion
da biodiversidade en zonas con limitacions naturais, Conversién & apicultura ecoldxica e
Mantemento da apicultura ecoléxica.
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Este control consistirda en tomar as coordenadas (X,Y) de cada unha das alvarizas
declaradas e en cada unha contar o nimero de colmeas existentes, o niumero de
colmeas con actividade bioloxica e o nimero de colmeas con actividade bioldxica que
estan correctamente identificadas.

e Control dos animais de razas autéctonas en perigo de extincion

Realizarase nas explotacions que solicitan a axuda de Razas autoctonas en perigo de
extincion.

O control realizarase de acordo co indicado no artigo 42 do Regulamento de Execucion
(UE) n.° 809/2014 e seguindo as instrucions que se recollen a continuacion:

A execucion destes controis require a cumprimentacién da acta que corresponda en
funcion da especie/s a controlar e ademais, na “OT de explotacién agraria” que se fai
coa aplicacion informatica SGAMcc no apartado de “Conteo de animais de razas
autoctonas” indicarase o numero de animais determinados no control para cada
especie e raza e, de ser o caso, tramo de idade ou clase, obxecto destas axudas

Aspectos comuns destes controis

Preaviso do control. Pédese notificar previamente aos titulares das explotacions de
que seran obxecto dun control, sempre que non comprometa o propoésito do mesmo, e
cunha antelacién que non sera superior as 48 horas, salvo casos debidamente
xustificados, en cuxo caso quedara anotada a causa na acta de control.

Nos controis sobre o terreo destas axudas comprobarase que os criterios de
admisibilidade, compromisos e outras obrigas se cumpren e abarcan a todos os
animais das razas autoctonas en perigo de extincidn polas que se solicita o
pago, para elo sera necesario comprobar a raza e, de ser o caso, o tramo de idade
(bovino e equino) ou a clase (porcino e aves)

O control iniciarase facendo un conteo para comprobar que o numero total de animais
das razas autoctonas en perigo de extincion presentes na explotacion, se corresponde
co nimero de animais inscritos no libro da explotaciéon, co niumero de documentos de
identificacion e co niUmero de animais notificados & base de datos.

A continuacion, de todos os animais presentes na explotacion das razas
autoctonas en perigo de extincion comprobarase a raza verificando a inscricion no
correspondente libro xenealdxico e, de ser o caso, o tramo de idade (bovino e equino)
ou a clase (porcino: porcas de cria > 50kg ou outros porcos, e aves: galifias pofiedoras
ou outras aves de curral). No caso de detectar algunha incidencia nos datos
pregravados na acta emendarase o/s dato/s correspondente e daraselle traslado de
dita incidencia a autoridade competente en materia de identificacién e rexistro animal
aos efectos oportunos.

De seguido en dias mostras aleatorias realizaranse as seguintes comprobacions:

a) Control documental:
Farase un control da parte documenlal, comprobando a exactitude e a coherencia
das anotacions no libro de rexistro ¢ as notificacions a basc dec datos
informatizada, durante os 6 meses anteriores ao control, a partir dunha mostra de
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xustificantes, como facturas de compra e venda, certificados de sacrificio, certificados
veterinarios, documentos M.E.R. de retirada de cadaveres, documentos D.I.B. de
identificacion de bovino, etc.

O tamanfo da mostra farase en funcién do nimero de anotaciéns (entradas) de animais
presentes na explotacion das razas autdctonas en perigo de extincién polas que se
solicita o pago, feitas no libro de rexistro nos 6 meses anteriores ao control. Se se
detectara calquera anomalia ou no caso de non existir anotacions (entradas) nos 6
meses anteriores ao control, o control ampliariase aos 12 meses anteriores ao control.
O tamafo da mostra determinarase segundo a tdboa seguinte:

Numero de anotaciéns feitas no libro nos Numero de anotaciéns a comprobar:
6/12 meses anteriores ao control:

Ata 10 Todas

Mais de 10 10 mais o 10% do numero de anotacions

b) Control da identificacion, pasaportes animais, anotacions no libro de
rexistro e notificacion a base de datos informatizada

No caso das razas autoctonas en perigo de extincion das especies bovina, ovina-
caprina e equina comprobarase que os animais estan identificados mediante marcas
auricurais (crotais) ou outros medios de identificacién (bolo ou transpondedor) e, no
seu caso, contan con pasaportes animais ou documentos de traslado, estan anotados
no libro de rexistro e foron debidamente notificados & base de datos informatizada.
Este control farase sobre unha mostra aleatoria segundo as taboas seguintes:

Bovino ou equino

N de animais de razas | ) orpa. Noinicial de
autoctonas na L
Wy animais a controlar
explotacién
Ata 26 Todos
27-30 26
31-40 31
41-50 35
51- 60 38
61-70 40
71-80 42
81-90 43
91-100 45
101-110 46
111- 130 47
131- 140 48
141- 150 49
151- 170 50
171- 200 51
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201- 250 53
251- 300 54
301- 400 55
401- 700 56
701- 2000 57
>2000 58

Ovino-cabrun

N° de animais de razas | MOSTRA: N° inicial de
autéctonas na explotacion | animais a controlar

Ata 40 Todos
40-50 35
51-60 38
61-70 40
71- 80 42
81-90 43
91-100 45
101-110 46
111- 130 a7
131- 140 48
141- 150 49
151- 170 50
171- 200 51
201- 250 53
251- 300 54
301- 400 55
401- 700 56
701- 2000 57
>2000 58

No caso de que as comprobacions realizadas na mostra seleccionada pofan de
manifesto a existencia de casos de incumprimento controlaranse todos os animais das
razas autdctonas en perigo de extincion da explotacion.

As irregularidades encontradas trasladaranse, aos efectos oportunos, aos xestores
das axudas asociadas & gandaria.

Asi mesmo, calquera incidencia en materia de identificacion e rexistro trasladaraselle
ao organo especializado de control (Servizo de Gandaria) dos correspondentes
requisitos no ambito da condicionalidade.

No anexo | recollense algunhas aclaracions sobre os prazos de notificacion e métodos
de identificacion.

Aspectos particulares dos controis:
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No caso das explotacions de bovino, ovino-cabrin ou equino sera necesario
comprobar que as superficies forraxeiras estan dispofibles para a cria do gando.

Unha vez cumprimentada a acta que corresponda en funcion da especie, procederase
a indicar na “OT de explotacién agraria” no apartado de “Conteo de animais de razas
autoctonas” o0 numero de animais determinados no control:

a) Bovino
O modelo de acta que se empregara sera a “Acta de control da axuda aos gandeiros
con razas autoctonas de bovino en perigo de extincion. Medida de agroambiente e
clima”. Aos efectos de cumprimentar apartado de “Conteo de animais de razas
autoctonas” da “OT de explotacion agraria” terase en conta o seguinte:

1. Considéranse determinados no control os animais dalgunha das cinco razas
autéctonas en perigo de extincion (Cachena, Caldeld, Frieiresa, Limia e Vianesa)
que:

e Estean correctamente rexistrados no libro da explotacion e na base de datos
informatica e co DIB correcto.

¢ Que tefian os dous crotais. Poderanse considerar tamén os animais que lles
falte un crotal sempre e cando estean clara e individualmente identificados
mediante os demais elementos de identificacion e rexistro (base de datos, DIB
e libro da explotacion). Cando un Unico animal presente na explotacién perdeu
os dous crotais tamén se podera considerar determinado sempre e cando
poida ser identificado mediante os demais elementos de identificacion e
rexistro e sempre que o propietario poida aportar probas de que ten solicitados
os crotais antes do anuncio do control sobre o terreo.

e Os dous puntos anteriores daranse por cumpridos para todos os animais
presentes se nas mostras do “Control documental” para verificar a exactitude e
coherencia das anotaciéns e notificaciéns e do “Control da identificacion,
pasaportes animais, anotaciéons no libro de rexistro e notificacion a base de
datos informatizada® ou en calquera outra verificacion realizada ao longo da
execucion do control non se atopa ningun caso de incumprimento.

e Que estan inscritos no correspondente Libro xeneal6xico da raza

2. Non se consideraran determinados no control os animais afectados por calquera
outra irregularidade: anotaciéns incorrectas no libro de rexistro ou nos DIB,
ausencia de anotacions no libro de rexistro ou notificacions & BDI en prazo, etc.

w

Na “Acta de control da axuda aos gandeiros con razas autoctonas de bovino en
perigo de extincion. Medida de agroambiente e clima” o nimero de animais
determinados no control por raza e tramo de idade indicaranse no punto 2.

b) Ovino-cabrin
O modelo de acta que se empregara serda a “Acta de control da axuda aos gandeiros
con razas autoctonas de ovino-cabrin en perigo de extincién. Medida de agroambiente
e clima”. Aos efectos de cumprimentar apartado de “Conteo de animais de razas
autoctonas” da “OT de explotacion agraria” terase en conta o seguinte:
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1. considéranse determinados no control os animais das razas Ovella galega ou

Cabra galega que:

e Estén correctamente rexistrados no libro da explotacion e na base de datos
informatica.

¢ Que tenan as dias marcas auricurais ou marca auricular e bolo ruminal.
Poderanse considerar tamén os animais que lles falte unha marca auricular
sempre e cando poidan ser identificados mediante a outra marca auricular ou o
bolo e cumpran todos os demais elementos de identificacion e rexistro (base de
datos, documentos de traslado e libro da explotacion).

e Os dous puntos anteriores daranse por cumpridos para todos os animais
presentes se nas mostras do “Control documental” para verificar a exactitude e
coherencia das anotaciéns e notificacions e do “Control da identificacion,
pasaportes animais, anotaciéns no libro de rexistro e notificacién a base de
datos informatizada” ou en calquera outra verificacion realizada ao longo da
execucion do control non se atopa ningiin caso de incumprimento.

e Que estén inscritos no correspondente Libro xenealoxico da raza

2. Non se consideraran determinados no control os animais afectados por calquera

outra irregularidade: ausencia das duas marcas auricurais ou da marca auricular e

do bolo, anotacions incorrectas no libro de rexistro, etc.

3. Na “Acta de control da axuda aos gandeiros con razas autdctonas de ovino-cabrun
en perigo de extincién. Medida de agroambiente e clima” nimero de animais

determinados no control por especie e raza indicaranse no punto 2.

c) Equino
O modelo de acta que se empregara sera a “Acta de control da axuda aos gandeiros
con razas autoctonas de equino en perigo de extincion. Medida de agroambiente e
clima”. Aos efectos de cumprimentar apartado de “Conteo de animais de razas
autéctonas” da “OT de explotacién agraria” terase en conta o seguinte:

1. Considérense determinados no control os animais que pertenzan a Pura raza
galega e que:

e Estén correctamente rexistrados no libro da explotacion e na base de datos
de informatica e cos DIE correctos.

¢ Que teiian o transpondedor ou crotal electrénico.

e Os dous puntos anteriores daranse por cumpridos para todos os animais
presentes se nas mostras do “Control documental” para verificar a exactitude e
coherencia das anotacions e notificacions e do “Control da identificacion,
pasaportes animais, anotaciéns no libro de rexistro e notificacion a base de
datos informatizada” ou en calquera outra verificacion realizada ao longo da
execucion do control non se atopa ningun caso de incumprimento.

e Que estean inscritos no correspondente Libro xenealéxico da raza

2. Non se consideraran determinados no control os animais afectados por
calquera outra irregularidade.

3. Na “Acta de control da axuda aos gandeiros con razas autdctonas de equino en
perigo de extincion. Medida de agroambiente e clima” o numero de animais

delerminados no conlrol por especie e rdaza indicaranse no punlo 2.
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e Control de explotacion

Este control farase para verificar o compromiso de manter o caderno de explotaciéon
nas explotacidons que solicitan as axudas de Xestion sostible de pastos ou de
Extensificacién do vacun de leite da medida 10.1 ou para verificar compromisos e lifas
de base nas explotacions que solicitan as axudas da medida 11.

O mantemento do caderno debe pofer de manifesto que o beneficiario percibe un
“asesoramento efectivo” por parte da entidade de aconsellamento (requisito para percibir
estas axudas). Para dar por cumprido este requisito débense cumprir os puntos
seguintes:

- O beneficiario debera ter o caderno dispofiible no momento do control de
campo para que os inspectores podan verificar e o seu contido. No caso de
dispor de caderno “via web”, o solicitante debera ter a disposicion un
ordenador, conexién a internet, impresora ou outros medios auxiliares, para
que o inspector poda verificar os datos e obter unha copia do mesmo no
momento da inspeccion.

- O caderno debe conter os datos minimos do Anexo Xl| da Orde do 31 de
xaneiro de 2017. Estes contidos deberan permitir facer os calculos necesarios
da % cumprimento dos compromisos ata o momento da inspeccion.

- O caderno debe estar actualizado como minimo trimestralmente para
gandeiras e semestralmente para explotacions agricolas e apicolas. Esto
significa que o caderno e/ou os restantes medios de proba (actas de visita da
entidade de aconsellamento, facturas,...) deben evidenciar as visitas dos
técnicos & explotacion dun xeito periédico que abranguen momentos criticos ou
significativos en canto a orientacion da explotacién, por exemplo: nas apicolas
en primavera e tras a esmelga e nas gandeiras unha por trimestre. En resumo,
deberan evidenciarse que os técnicos visitaron as explotaciéns un minimo de 4
veces 6 ano agas nas apicolas que este minimo sera de 2 e tamén deberan
evidenciarse os motivos da visita (inicial, seguimento, colleita, asesoramento
condicionalidade, comprobacion da aplicacion de medidas correctoras,...).

- Os documentos de proba (caderno, actas de visita da entidade, ...) reflectiran,
no caso de detectar algunha incidencia nalgin compromiso ou na
condicionalidade, que o beneficiario foi informado/formado na materia onde se
detecta a incidencia, polo que, de chegar a producirse un incumprimento
nalgunha obriga, non é causa dunha ausencia ou deficiencia no servizo de
aconsellamento prestado.

- Os documentos de proba reflectiran o aconsellamento 6 longo de todo o ano
(dende o 1 de xaneiro ata o 31 de decembro). No caso de solicitantes incluidos
na mostra de control terreo, estaran obrigados a presentaciéon no SSTT do
Fogga, o caderno completo (con datos dende o 1 de xaneiro a 31 de decembro
do ano en curso) antes do 31 de xaneiro do ano seguinte, que permitan
verificar inequivocamente o cumprimento dos compromisos 6 longo de todo o
ano, asi como calquera outra documentacion complementaria que lle sexa
solicitada co para o mesmo fin (actas de visita, facturas,...)
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Instruciéns para os controis de superficies (parcelas agricolas)

Ademais das instrucions xerais para o control de superficies, nas parcelas habera que
facer unha serie de comprobaciéns especificas no caso das explotaciéns que soliciten
axudas das medidas 10.1 e 11. En concreto as comprobacions a realizar en funcion da
lina de axuda solicitada son as que se indican na seguinte taboa:

COMPROBACION Parcelas Lineas axuda solicitadas
1.- |¢ Respectase a prohibicion de empregar lodos en todas as parcelas da explotacion? Todas solicitude FRA, EVL, XSP, Pl, CAE, MAE, CGE, MGE, CAP, MAP
2.-|¢Hai indicios de pastoreo (cercados, pastores, dexeccions,..)? So parcelas con actividade declarada "Pastoreo” XSP,EVL
3.- (As ma%as de' auga (f\uzos, fontes, rios, estanques,...) mais préxi.mas estan fora do recinto e & CAE, MAE, CGE, MGE, CAP, MAP
a unha d de mais de 50 m a calquera punto do borde do recinto)? Todas solicitude

Parcelas de campo en recintos >1ha e con pendiente
4.-|¢Realiza unha xestion minima das terras adicadas a cultivos para limitar a erosién (BCAMS5)? |superior a 15%, con produtos de campo admisibles XSP,EVL
para pago basico pero distintos de pastos

permamentes e de hierbas u outras forraxes herbaceas

5 Nas parcelas de cultivo ¢non hai risco de contaminacién provinte das parcelas colindantes

A CAE, MAE E, MGE
ou establecéronse medidas para evitar dita contaminacion? Todas solicitude ‘ . €6 gl

6.- O control da ve.x?laclon adventicia ¢ faise con medios mecanicos ou térmicos (non N CAE, MAE, CGE, MGE
emprego de herbicidas)? Todas solicitude

Nas preguntas 1, 2, 4, 5 e 6 cando a resposta sexa NON implicara ou podera implicar un
incumprimento do correspondente requisito ou compromiso. No caso da pregunta 3 unha
resposta NON serd unicamente un indicador da proximidade de masas de auga e
poderia servir para complementar a verificacions que sobre este aspecto xa se fan no
control da explotacion descrito con anterioridade.
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